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Riportare il nome del creditore

Copia per
I'amministrazione estera

LIQUIDAZIONE E RIMBORSO

DEL PRELIEVO ALLA FONTE SUGLI INTERESSI
Allegato al modello 5000

SIETE UNA PERSONA GIURIDICA :

di compilare il quadro Il

Se potete beneficiare dell’esonero previsto dalla direttiva 2003/49/CE del 3 giugno 2003 @ (art. 119 quater du CGl), non dimenticate

) Da compilare a cura del creditore © I1) Da compilare a cura dell’ente pagatore
Non dimenticate di jlare il quadro V del
Non dimenticate di compilare i quadri |, Il, Il'y VIl del modello 5000 on aimenticate ai comptiare it quaaro v .ae
modello 5000
Descrizione del reddito Liquidazione dell’ imposta
Importo dell’
imposta
Valore e5|g_|b||t_3 In Importo dell’ Importo
applicazione | . taf dell
Data di unitario in € della impasta irancese eo
) ; Numero . . pagata in € (col 3 x sgravio
Debitore francese messa in dititoli |° totale degli| convenzione | p hiost
agamento I titol it - in € (col 3 x col 4 col 4 x aliquota _richiesto
P Interessi - aliouota internaocol4x | in€ (Col5—
versati qu aliquota interna) Col 6)
convenzione o
col 4 x aliquota
convenzione)
1 2 3 4 5 6 7
TOTALI
DA PAGARE DA RIMBORSARE
(Col 5 - Col 6) (Col 6 —col 5)

1) Dichiarazione del creditore richiedente il beneficio della direttiva 2003/49/CE (art.119 quater del CGI)

O Dichiaro di soddisfare le condizioni di partecipazione previste dalla direttiva 2003/49/CE del 3 giugno 2003 e chiedo di conseguenza
I’esonero dalla ritenuta alla fonte sugli interessi di provenienza francese percepiti ©

Data e luogo

Firma del creditore o del suo legale rappresentante




REPUBLIQUE
FRANCAISE
Liberté

Egalité

Fraternité

Riportare il nome del creditore

Copia per
il creditore

LIQUIDAZIONE E RIMBORSO

DEL PRELIEVO ALLA FONTE SUGLI INTERESSI
Allegato al modello 5000

@D

12816*03

5002-1IT

SIETE UNA PERSONA GIURIDICA :

di compilare il quadro Il

Se potete beneficiare dell’'esonero previsto dalla direttiva 2003/49/CE del 3 giugno 2003 @ (art. 119 quater du CGl), non dimenticate

|) Da compilare a cura del creditore © II) Da compilare a cura dell’ente pagatore
. ) ) . ) . Non di ticate di ilare il quadro V del
Non dimenticate di compilare i quadril, II, Ill'y VIl del modello 5000 on dimenticate di comptiare 1l quaaro v .ae
imodello 5000
Descrizione del reddito Liquidazione dell’ imposta
Importo dell’
imposta
Valore e5|g_|b||t_3 In Importo dell’ Importo
applicazione | ; ta francese dello
Data di unitario in € della Imposta .
. ] Numero . ; pagata in € (col 3 x sgravio
Debitore francese messa in .. |ototale degli| convenzione ) e
agamento di titoli 3 i in € (col 3 x col 4 col 4 x aliquota richiesto
pag interessi liouot internaocol4x | in€(Col5—
versati co);\fefggn‘je o aliquota interna) Col 6)
col 4 x aliquota
convenzione)
1 2 3 4 5 6 7
TOTALI
DA PAGARE DA RIMBORSARE
(Col 5 —Col 6) (Col 6 —col 5)

111) Dichiarazione del creditore richiedente il beneficio della direttiva 2003/49/CE (art.119 quater del CGI)

O Dichiaro di soddisfare le condizioni di partecipazione previste dalla direttiva 2003/49/CE del 3 giugno 2003 e chiedo di conseguenza
I’esonero dalla ritenuta alla fonte sugli interessi di provenienza francese percepiti ©

Data e luogo

Firma del creditore o del suo legale rappresentante




REPUBLIQUE
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Liberté
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Report du nom du créancier

Copia per
I’'amministrazione frangese

LIQUIDATION ET REMBOURSEMENT
DU PRELEVEMENT A LA SOURCE SUR INTERETS

Annexe au formulaire n° 5000

@D

12816*03

5002-1IT

VOUS ETES UNE PERSONNE MORALE :

pas de compléter le cadre Ill

Si vous pouvez bénéficier de I'exonération prévue par la directive n° 2003/49/CE du 3 juin 2003 @ (art. 119 quater du CGl), n’oubliez

1) A remplir par le créancier ©

1) A remplir par |'établissement payeur

N’oubliez pas de compléter les cadres |, Il 11l et VIl du formulaire n® 5000

N’oubliez pas de compléter le cadre V du

iformulaire n° 5000
Désignation du revenu Liquidation de I'imp06t
Montant de
I'impdt
Valeur exigible en
unitaire application Montant de Montant
Date de ou total dela I'imp6t francais | \du
Débiteur francais mise en Nombre des convention payé en € (col 3 degrevemejnt
) de titres R en € (col 3 x 14 demandé
paiement intéréts col 4 x taux X col 4 x taux
versés convention interne ou col 4 x | €n € (col 5~
en € ou col 4 x taux interne) col 6)
taux
convention)
1 2 3 4 5 6 7
TOTAUX
A PAYER A REMBOURSER
(Col 5—Col 6) (Col 6 —col 5)

111) Déclaration du créancier demandant le bénéfice de la directive n® 2003/49/CE (art. 119 quater du CGl)

O Je déclare satisfaire aux conditions de participation prévues par la directive n°® 2003/49/CE du 3 juin 2003 demande en conséquence
I’exonération de retenue a la source au titre des intéréts de source francaise percus ©

Date et lieu

Signature du créancier ou de son représentant légal
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